PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Krovininiai automobiliai (naudoti), Nr. 2461

Sutarties data

2025-12-02

\ Sutarties numeris

| ST-25-0272

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Uzdaroji akciné bendrove
,Grinda* (toliau — Pirkéjas)

.2. Juridinio asmens kodas 120153047
.3. Adresas Eiguliy g. 32, Vilnius
4. PVM mokétojo kodas LT201530410

LT76 7180 3000 1046 7627

.6. Bankas, banko kodas

AB Artea bankas, 71800

7. Telefonas

+370 5 215 2089

1.1
1.1
1.1
1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita
1.1
1.1
1.1

8. El. pastas

1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

info(@gerinda.lt

Bendrovés jstatai

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas Uzdaroji akciné bendrove ,,Volvo
Lietuva* (toliau — Pardavéjas)

1.2.2. Juridinio asmens kodas 111657016

1.2.3. Adresas Minsko pl. 9, Vilnius

1.2.4. PVM mokétojo kodas LT116570113

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita SE8150000000057468281734

1.2.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas, 70440

1.2.7. Telefonas +370 687 10 946

1.2.8. El pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Jgaliojimas

2.1. Pirkéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiy
priémima, Saskaity per
informacing sistemg
SABIS priémima

2.2. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

2. ATSAKINGI ASMENYS
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3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis perduoti
Pirkéjui Prekes:

IT pod. - Krovinj automobilji N3 su manipuliatoriumi (naudota,
3-jy asiy) — 1 vnt.

Perkamas visas nurodytas kiekis (toliau — Prekés).

I$samus Prekiy aprasymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“ (toliau —
Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasitilymas*.

3.2. Pirkimo
pavadinimas ir numeris

Krovininiai automobiliai (naudoti), Nr. 2461
Pirkimo ID 4862024

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
1éSomis finansuojama
projekta arba Kkita
projekta

Netaikoma

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminas, kai Prekés
pristatomos vienu kartu

Tiekéjas Prekes (visg Prekiy kiekj) jsipareigoja pristatyti ne véliau
kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos §iuo
adresu:

4.2. Prekiy (ar jy dalies) | Netaikoma
pristatymo termino

pratesimas

4.3. Uzsakymy teikimo | Netaikoma
tvarka

4.4. Dél minimalios Netaikoma

uzZsakymo vertés /
apimties

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Prekémis pateikiami $ie dokumentai: priémimo-perdavimo
aktas, automobilio dokumentai (registracijos liudijimas, galiojantis
privalomosios transporto priemoniy techninés apZiiiros dokumentas,
manipuliatoriaus pasas). Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty,
laikoma, kad Prekeés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimuy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskaiciavimo
budas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verteé ir Sutarties kaina,

Pradinés Sutarties verté yra II pirkimo objekto daliai 70 000,00 Eur,
be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).
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kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

PVM sudaro 14 700,00 Eur.
Sutarties kaina yra 84 700,00 Eur, Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasiilymo
kainai be PVM, nurodytai uz visg pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodytg Prekiy kiekj ir (ar) apimt;.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perZiiiros
taisykles

Sutarties kaina bus perskaiciuojami:
5.3.1. d¢l PVM tarifo pasikeitimo;

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties
kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekeiciant Prekiy kainos / jkainio be
PVM.

PerskaiCiuota Sutarties kaina / Prekiy jkainiai jforminami Susitarimu
ir turi biiti taitkomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai
nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiy perziiira dél
kity mokesciy,
lemianciy Prekiy kainos
/ ikainiy pokyti,
pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio

Netaikoma

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskai¢iavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo
taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkejas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 dieny nuo
Saskaitos gavimo dienos.

Apmokejimo salygos: jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus,
sumokama visa Sutarties kaina.
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5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso Netaikoma
uztikrinimas
6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
6.1. Garantinis Netaikoma
terminas

6.2. Garantiné prieZiiira

Prekiy truikumy nustatymo bei Salinimo tvarka nustatyta Bendryjy
salygy 7 skyriuje.

6.3. Kokybiniy Kriteriju
igyvendinimo ir
tikrinimo tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uZztikrinamas:
Sutartj jvykdymo Netesybomis (delspinigiais, bauda).
uZtikrinimas

8.2. Sutarties ijvykdymo | Netaikoma

uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo | Netaikoma

uZtikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uzZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tieké&jo perduotas kokybiSkas Prekes per
Sutartyje nurodyta termina, Tieké&jas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento
dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng
vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekejas veluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar
1Staisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja
0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turinciy
trukumy, kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tieke¢jas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokeétinos sumos
sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy 7.4.1.2
punkta, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui
skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta dieng / savait¢ / ménesj nuo laiku negrazintos
permokos, kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 10 dieny nuo
Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra iSskaitoma 1§
Tiekéjui mokeétinos sumos.
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9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazZeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama 10 procenty dydzio
bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy
salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagristai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 0,05 procenty dydzio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / naujuy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

Dél Specialiyjy salygy 13.1 punkte nurodyty kriterijy nesilaikymo
tiekéjui bus taikoma 100 Eur bauda.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty Kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél Pirkéjo
simboliy, pavadinimo ir
Zenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo
reikalavimy
nesilaikymo bei
draudimo naudotis

Netaikoma
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Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

9.10. Kitos netesybos

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

Prekiy nepristatymas sutartyje nustatytais terminais.

10.2. Dideli arba
nuolatiniai esminés
Sutarties salygos
vykdymo triukumai

Dideliu ar nuolatiniu esminés Sutarties sglygos vykdymo trukumu
bus laikomas Tiekéjo uzdelsimas, trunkantis daugiau nei 5 darbo
dienas, tiekti Prekes Sutartyje nustatytu terminu.

11.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo
dienos (antrosios Salies pasirasymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo, kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verte, bet jos terminas negali buti ilgesnis kaip
1,5 ménesio.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali biiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
viena$aliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai
Sutarties paZeidimai

12.2.1. jeigu Tiek¢jas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo
terminy 2 (du) kartus 1S eilés arba véluoja pristatyti Prekes daugiau nei
5 darbo dienas Sutartyje nustatytas Prekiy pristatymo terminas.

13. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Aplinkosauginiy
kriterijuy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro

2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dé¢l Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo* (toliau — Tvarkos aprasas) 4.4.4.1 papunk¢iu.
Nustacius, kad Tiekéjas Siame papunktyje nustatyto kriterijaus (-jy)
nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte nurodyto
dydzio bauda.

13.2. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu biitina d¢l konkretaus Sutarties dalyko specifikos)




14.1. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,,jei taikoma* ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkrecCiai apraSomos Sutarties Specialiosiose sglygose.

15. SUTARTIES PRIEDAI
15.1. Techniné specifikacija (pridedama)
15.2. Pasiiilymas (pridedamas)
15.3. Priedas Nr. 1 Prekiy perdavimo- priémimo akto forma

16. SALTU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
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Pirkimo salygy 7 priedas

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos savokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté¢ be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekeés (prekiy
pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas i§simokétinai, numatant jas jsigyti ar to
nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo
naudoti paslaugos (toliau — su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo
prekiy tiekima, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiek¢jas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus.
Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali
biiti sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trikumai— Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino
galiojimo metu Pirkéjo, ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar
(ir) istatymy bei kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos
sutrikimai ar pan., d¢l kuriy Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino
naudoti, arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos truikumus
zinodamas, arba apskritai nebiity ty Prekiy pirkes, arba nebiity uz Prekes mokejes tokio dydzio
kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiek¢jo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita fakttira, PVM
saskaita faktura ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas
Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Sgskaita gali biiti pateikiama dél
kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijima aptariancios
salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretts
duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties sglygas VPI
leidZiama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;
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1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai,

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose saglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VP] — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sagvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir
kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig
Sutarties pobtidziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VPI ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendoring diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutart] yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perziiira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei ji ijgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu
latkoma Sgaskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas
nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSraSymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, pranesima, jspé€jima
arba atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg raStu arba pasiraSyti dokumentg be iSlygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako ji
patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaita ir atvirksciai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé
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1.3.1. Sutart] sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné¢ specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe pries pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiskumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasg vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa,
jam turi buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedy eiliSkumg ir
svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis saglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties salygy
nereiSkia ir negali biiti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu
Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes
gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitilymo salygas, biity kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip,
kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgtidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiiilymu prisiimti jsipareigojimai
3.1.1. Tiek¢jas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiek¢jas buity kompetentingas,

patikimas ir pajégus (jskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus)
jvykdyti Sutarties reikalavimus:
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3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant —
atitikty pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitilymas buvo iSrinktas ekonomiskai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai Kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje
nurodyty jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta
patvirtinanc¢ius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar
turintis pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekeéjy grupé, jos
nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi iikio subjekty
pajégumais, sickdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su
tokiais tikio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie
pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasiilyti ir kvalifikacijos bei
kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai.
Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip
jo paties veiksmai. Tieké&jas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikimg.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose sglygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtieké&jus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
Jsipareigojimus pagal Sutart] ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia nauja subtiekéjg arba pakeicia esama subtiekéja ir (ar) specialista,
negaves Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai
ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy,
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy,
reikalavimy dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo
dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teisg Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
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subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens
koda, kontaktinius duomentis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas
nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, gali keisti
savo nuoziiira.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas
iki numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo
informuoti Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i§ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.
Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti
nauja subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarimg, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biti kei¢iami tik $iais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teis¢s aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas del objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrukus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar
dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiek¢jas ar subtiekejas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaisSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tieke¢jo (ar subtiekejy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali buti kei¢iami §iais atvejais:
3.2.11.1. Tiek¢jo iniciatyva dél objektyviy prieZasCiy (pavyzdZziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacija
ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirk¢jo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimusir Tiekéjo pasiiilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tieke¢jas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtieké¢jo,
kurio pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg raSytinj pra§yma pakeisti subtiekejq ir (ar) specialistg, paaiskinant keitimo
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aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybg;
3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams (jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turin¢iu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodanc¢ius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekejo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir raStu informuoja Tiekéja apie sutikimg pakeisti
subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu,
turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy
aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris
neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui, Partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy
istatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansin¢ buklé, lemianti Sutarties
nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys,
lemiancios Partnerio pasitraukimg i jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupé, turi teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio Partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba 1§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama i§vengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiek¢jas privalo ne veliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo
arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg praSyma pakeisti Tiek¢jo sudét ir jrodymus, pagrindZiancius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio
Jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacija patvirtinan¢ius dokumentus.
Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biti ne
zemesné nei pasitraukian¢iojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti
pasitraukianciojo Partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo
dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu
ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei tatkoma).

3.3.4. Pirk¢jas, gaves Tiekéjo prasSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie
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nesutikima atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Prie$ Susitarimo pasiraS§yma, Pirkéjui pateikiama naujos
jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiek¢jas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis.
Pirk¢jas taip pat reikalauja, kad Tiek¢jas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 papunktyje
nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis
tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekejo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju
tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiek¢jais galimybé nekeifia Tiekéjo atsakomybes dél
Sutarties jvykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar aplinkybe, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti
jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie
yra biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliditis ir imtis visy nuo jos priklausandiy
protingy priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priémima, uzsakymy teikima ir gavima ir kt.), ir nurodyti
Ju kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori at§aukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmen;j arba
nori paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj
ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono
numerj.
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4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy
(dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita
darbo diena, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir
praneiti apie tai kitai Saliai. KeiGiant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickan¢ius asmenis
Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi biiti
aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.
5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj] turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai,
Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba)
bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas,
atsizvelgdamas j mokymy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios i§laidos
tenka Tiekéjui. Jei Tiekejas Prekiy naudojimui buitinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako
uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus
(ir kai suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama);

6.1.1.2. Tiekejas perdave Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasiraSytas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Prekés buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekejas jvykde kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje
ir pasitulyme, kurios turi buti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uZbaigtas,
ir pateikeé Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiek¢jas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybisSkas ir
Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekeés
pristatomos Specialiosiose saglygose nurodytais terminais ir adresu, pristatymg i§ anksto suderinus
su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasiragant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraomas
2 (dviem) vienoda teising galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—
priémimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu paradu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose sglygose, jog Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
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6.2.3. Tieké&jui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta ir Prekiy
patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty truikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka
(toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamy Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas
Prekes (ar atitinkamg jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus
reikiamus dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy,
Tieké¢jas privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg termina, taip pat Pirkéjo
reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trukumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirti, Pirkéjas gali
priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti
Prekiy trikumus. Tiekéjas privalo pasSalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus
terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trokumy Salinimas®. Jeigu
Tiekejas praleidzia Prekiy trilkumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy‘ nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (nei$siuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui 1§ Tiekéjo pereina nuo
faktinio tokiy Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirk¢jas turi teis¢ naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.
6.2.10. Jeigu Tiekéejas Prekes pristaté per Specialiosiose salygose nustatyta Prekiy pristatymo
terming, taCiau jos turi trikumy ir Tiek¢jas Siy trilkumy neiStaiso iki Specialiosiose salygose
nurodyto Prekiy pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas,
jeigu Tiekéjo pasitlyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas
garantinis terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24
(dvidesimt keturiy) ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo
pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy del
nustatyty Prekiy trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali
naudoti tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.
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7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy triikumus, kurie atsirado dé¢l Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar prieziiros arba Pirkéjo, jo personalo arba trecCiyjy asmeny kaltés, su
salyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar
prieziliros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau
nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine
pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose,
Prekiy trilkumams pasSalinti.

7.2.2. Tiek¢jas privalo neatlygintinai paSalinti visus Prekiy trukumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas,
per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i3 Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (desimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako
arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo
Tiekéjui pasitelkti siilloma ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30
(trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiSkai kreiptis dél
ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1.jei Prekés atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirk¢jas;

7.2.3.2.jei Prekés neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés ivados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirk¢jas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Prekiy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai paSalinti visus Prekiy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trilkumai gal¢jo biiti
nustatyti Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo metu.

7.3. Prekiy trikumy Salinimas

7.3.1. Tiek¢jas privalo nemokamai pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba
pakeisdamas Preke¢ nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkejas privalo suteikti prieiga Tiekejui atlikti Prekiy trukumy paSalinima, kad Tiekéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trukumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje,
Pirkejas ir Tiekejas privalo susitarti del Prekiy trukumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti
Prekes naujomis kokybiSkomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.
7.3.4. PaSalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms
Prekéms vél pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy)
perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimag per 30 (trisdesimt) dieny po Prekiy
trikumy pasalinimo. Tokie bandymai atlieckami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, i§skyrus
tai, kad jie visais atvejais turi biiti atliekami Tieké¢jo rizika ir saskaita.
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7.3.6. Tiek¢jas, pasalings visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkejas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Prekiy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trukumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir raStu
patvirtinti, kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trukumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trakumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy
Salinimo i8laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusig permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy
trikumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes
sumokeéta suma bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui
del Prekiy trikumy, jeigu tokia Prekiy verte gali biiti iSskaitoma 1§ bendros Prekiy vertés | Prekiy
vertés sumazejima, be kita ko, jskaiiuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy trikumy jvertinimui ir
Salinimui (jeigu tokiy Prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu), Pirkéjo esamy ar biisimy i$laidy
Prekiy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiek¢jas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareiksta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protinga
terming.

7.4.4. Uz vélavimg paSalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi biiti paZzymeéta, kurios Prekés gali biiti pristatomos lygiagreciai, o
kurios gali biiti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekejui iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose saglygose nurodyto dydZio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Prekiy
dalies pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai),
nustatytos pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.
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8.2.3. Jei Tieké&jui pagal Sig Sutart] yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiCiuotas netesybas
vienaSaliskai iSskaiciuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atlieckamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesSant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART]I [IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu
avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama
avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rasStg arba kitg Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduota Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rusies ir dydzio Sutarties
ivykdymo uZztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo raStg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStu turi biiti pateiktas ir
pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZz
18duotg laidavimo draudimo rastg yra sumoketa), atitinkant; Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas
salygas, per Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo
uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
per Sutartyje nustatytg terming, laitkoma, kad Tiek¢jas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teisg
VP nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Pries pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitloma Sutarties jvykdymo uZtikrinimg. Tokiu atveju,
Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tieke¢jo praSymo
gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo
apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiS8ka jy nevykdyma arba
netinkama vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodyta
suma, pinigus pervedant ] Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove)
atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti,
kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo,
kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiSkai
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nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti
realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodin¢jamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.
10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi buti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi buti pateiktas vertimas i lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiek&jas turi teis¢ pateikti 1
(vienerius) metus galiojant] Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip
pries 10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.
10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra
veluojama, Tiekéjas privalo uZtikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojima visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino
pabaigos privalo Pirkejui pateikti naujg arba pratesta Sutarties ivykdymo uZztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi j Tiekeja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo
Sutarties jvykdymo uztikrinima pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios
su Sutarties jvykdymo uZztikrinimg i8davusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu
arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai
jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus,
privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo
sumok¢jimg Pirkéjui praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinimg.

10.16. Pirk¢jas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai 1§ Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart;
10.16.2. Tiekejas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy
trakumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Tiek¢jas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai
nutraukia Sutart].
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11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaiciavimo
buda ar biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiek¢jo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu $ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansa,
kreipdamasis dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso
uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kita
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinima ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo
Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
18duotg Avanso uztikrinimg, S$io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZtikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisé€s akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uZtikrinimag, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo siilomg Avanso uZtikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.
12.1.5. Avanso uZtikrinimu bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
Isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirk€jui sumg, nevirSijancig
iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo
reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZztikrinimo
suma jam priklauso d¢l to, kad Tiekéjas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji
buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltes ir Tiekéjas negrazino Avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui,
turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.
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12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) darbo
dieny pateikti naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.
12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo
iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uZztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto
avanso suma iSskaitoma i§ mokeétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj
— grazinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina
gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo
taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose saglygose nurodyto
dydzio netesybas, skaiiuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso
1Smokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas israso Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktiirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
del nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniu saskaity
faktiiry standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkanc¢ig elektroning saskaita
faktura Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés
sistemos (toliau — SABIS) priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, i§skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju
yra informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dé¢l kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas
ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
mokeéjimas) Tiekejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.
12.2.5. UZ mokéjimy pagal Sutart] vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose
salygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekeés pristatomos dalimis, aukS¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai
tokiai daliai, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui
mokéting sumg i subtiekéjo banko sagskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj pervesti |
Tiekéjo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo aktas ir Tiek¢jas pateikia Saskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui i Tiekéjo banko saskaita, nurodyta
Specialiosiose salygose.
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12.3.2. Pirk¢jas turi teise sumas, gautinas 1§ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienasaliskai daryti jskaitymus). D¢l Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atlickami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies ragytinio sutikimo neatskleisti
tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacija naudoti jy darbo
tikslais, i§skyrus zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutart] jgyvendinimui — ta¢iau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems bitina, su salyga, kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima
tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji
asmenys atskleidzia konfidencialia informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialia informacija yra butina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip
jie apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kit Salj (tiek, kiek
tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bitinybe arba gautg vieSojo
administravimo subjekto reikalavimag atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uZtikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséty, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidima ar perdavimag arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmuy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialia informacija ar bet kurig jos dalj, uZkirsty kelig tolesniam jos neteisétam
atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumoketi kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma,
nuostatomis.
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14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme¢, duomeny tvarkymo pobiidj ir tikslg, asmens
duomeny riisis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisé€s, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybe¢, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy,
kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems
asmenims, jei Specialiosiose saglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali
buti perduodamos nuosavybés teise dél Prekiy pobiidzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy,
patenty ir kt.

15.2. Tiek¢jas isipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i§ paraiSky bet
kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teisés, firmy, imoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés
ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse,
ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél
Pirk¢jo kaltés.

15.3. Tiek¢jas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais
veiklos rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta
bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat
teisetai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy
bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity
prievoliy pagal taikoma privating teise¢, vieSaja teise, Europos Sgjungos teis¢ arba tarptauting teise;
16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus
dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas
Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinias esminés reikimés Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui. Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylanc¢ius
]sipareigojimus;
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16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa
joms zinomg informacija, turin¢ig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra iSsamis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareisSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekejas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teis€tus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai,
areStai ar pan.).

16.4. Tieké&jas jsipareigoja vykdant Sutart] laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VPI
5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uZ vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokejimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Sahq nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i§ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad
privalo bati kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas
netaikomas, jei zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg
reglamentuojanciy teis€s akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiSkeja, kad kuris nors i Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZzeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar
klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tycCia arba dé¢l didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybeé, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta
7alg tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uZ Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél
Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama d¢él esminio Sutarties pazeidimo pagal Bendryjy
salygy 22.2.1 papunkt] ir (ar) Tiekéjas esming¢ Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy
salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar nuolatiniais triikumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy
tiekeéjy sarasa VP] 91 straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties
salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai trikumais nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje.
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Esminés Sutarties sglygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trukumais gali biti
pripazistamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkrecias
esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys
netur¢jo teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranedti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy
ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane§ima, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.
18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
prane§imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai $aliai
pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo
kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai
yra jmanoma, turéty tokj pat; ekonomin; ir teisin} efekta, kokio buvo siekta susitariant del
negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis Kkity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad
Sutartis buity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose saglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti tatkoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija,
buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygu 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI
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20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keic¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP]
nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane§ima dél Sutarties pakeitimo
bei pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5
(penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta termina) privalo i3analizuoti ir jvertinti
gauta informacija, pateikti savo pastabas ir pasiiilymus, pagristus Sutarties arba
imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo paviesSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos Partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaligkai,
informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali bati i§ esmés
keiiama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba)
esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teis¢ inicijuoti Prekiy (jy dalies)
tiekimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
Jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie ja
néra laiku praneSta, nuo prane$imo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

21.2.2. Pirk¢jas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdZiui, nebaigta jrengti
patalpa, kurioje turi biiti jmontuojamos Prekes), o Tiekéjas del to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskejo tik vykdant Sutart;

21.2.4. ne d¢l Pirk¢jo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne del Tiekejo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy
Isipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos $ios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto
ir panasSiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo triikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susij¢s su Sutarties vykdymu.

21.3. Jet Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atlieckamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte
nurodyty aplinkybiy ir tgsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis saglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.
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21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei
3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu,
kuris turi biiti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte
nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti
nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradima bei galima
terming pagrindziantys argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings prasyma, ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu informuoja Tiekéja apie priimtg sprendimg dél sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreCiy argumenty, fakty, pagrjsty
irodymais, Pirkéjas turi teis¢ rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuota paaiSkinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra bitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Tiekejas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raStu informuoja Pirkeja ir patvirtina, kad sutinka
su stabdymu. Tieké&jas turi teise priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSka pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
isipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas
sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty
isipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda,
ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.
21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j
perioda Pirkéjas Tiekeéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje
numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime
nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy
atnaujinimo datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo likg¢ laiko jy ivykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy Vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) meénesiy
laikotarpiui, praéjus §iam terminui, viena Salis gali ra§ytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
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(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspé&jusi kita Salj
pries 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teisg
pareiksti jai raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostata
ir kokiu biidu kita Salis pazeidé bei nustatyti protinga termina iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti paZzeidima per
pretenzijoje nustatyta terming arba motyvuotai pasitilyti kita pagrista terming. Tieké&jo teisé sitilyti
kita terming nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis
terminas pakei¢ia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, ispéjes Tiekéja rastu prie§ ne trumpesnj nei
5 (penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta
Specialiosiose salygose ar Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo
pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj raStu ispéjes Tiekeja prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, sustabdo tking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tieke¢jo padétis pasikeiCia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo
pagrindg;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir del tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendZia
nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés
ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.6. pasikei€ia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir dé¢l Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtdis ar valdymo strukttira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i§ pirkimy priezitirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacija
nutraukti Sutartj;
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22.2.2.10. Tiek¢jas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10
(desimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos
nacionaliniam saugumui uZztikrinti strategiSkai svarbiy tkio sektoriy dalimi, ar yra laikomas
esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
priestarauja Lietuvos Respublikoje igyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip
tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirk¢jas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia
Sutartj arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy
istatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
igyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekeja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy
sankcijy Lietuvos Respublikoje igyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles
pagal Sutartj, kuriy vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkeéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dal; Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma
1 nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirk¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais Specialiosiose sglygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teises aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimag ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Tiekejas pateikia informacijg apie paZeidimo paSalinimag
ar iSnykusias aplinkybes, de¢l kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva
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22.3.1. Tiekéjas turi teise¢ vienasSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu prie§ ne trumpesnj
nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus
(iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui
vir§ija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per
30 (trisdesimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja raStu prie§ ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé¢, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytingje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte
nustatyta atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dé¢l Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per ispéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas paSalina
pazeidimg arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira,
Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas
pateikia informacijg apie pazeidimo paSalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedura.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanc¢iy Sutarties salygy
ir kity Sutarties saglygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkanCias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo del Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo biitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS
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23.1. Tiekeéjas turi teis¢ keisti Prekiy modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos
salygos:

23.1.1. jei Tiekejo pasitilyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir
gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui
ir (ar) Prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios
dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos Prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes
Prekiy pavyzdzius, pristatomos Prekés turi biti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai,
23.1.3. jei Tiekéjas, ne véeliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateike
Pirkéjui rasytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj
sutikimg. Pirkéjas turi teis¢ nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas
nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekés atitikimo pirkimo
dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos Prekés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendruyjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biiti pristatytos uZ ne didesne
nei pasiiilyme nurodytg kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverc¢iamas j kitg kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenyb¢ teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita
Salis gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus prane§imus ir informacija turi
siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny
pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio prane$imo, prane$imo i$siuntimas pagal paskutinius
Saliai zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24 3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunc¢iamas pastu ar per kurjery, jis turi biiti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta dieng.

24.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais buidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai
Jis gavo pirmesnjj] pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi,
jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy
vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neiSsprendzia gin¢o deryby biidu tuomet toks gindas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos
Jstatymuose nustatyta tvarka.
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25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.
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I. TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bendrosios nuostatos

Jeigu Sioje techningje specifikacijoje nurodomas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas,
budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy zenklas, patentas, tipai, konkreti
kilmé ar gamyba, standartai, sertifikatai dél kuriy tam tikriems subjektams ar tam tikriems produktams bty sudarytos
palankesnés salygos arba jie biity atmesti, gali biiti pateikiamas lygiavertis objektas nurodytajam. Pateikti minimalds
reikalavimai. Tiekéjai gali sitilyti geresniy charakteristiky pirkimo objekta.

2. Pirkimo objektas
Pirkimo objektas skaidomas j 3 pirkimo dalis:
1) Ipod. - Krovinis automobilis N3 su manipuliatoriumi (naudotas, 2-jy asiy)
2) II pod. - Krovinis automobilis N3 su manipuliatoriumi (naudotas, 3-jy asiy)
3) HIpod. - Krovinis automobilis N3 su spec. jranga (druskos barstytuvas, priekinio sniego
valytuvas).
3. Pirkimo objekto apimtys (kiekiai)
Eil. Pirkimo obicktas Mato | Maksimalus Vieneto Kaina Eur be
Nr. 1 vienetas kiekis ikainis PVM (4x5)
1 2 3 4 5 6
1 Krovinis automobilis N3 su 1 . .
od. jmanipuliatoriumi (naudotas, 2-jy asiy) vnt. (nepildoma) (nepildoma)
2 Krovinis automobilis N3 su 1 . .
pod. |manipuliatoriumi (naudotas, 3-jy asiy) vat. (nepildoma) (nepildoma)
3 Krovinis automobilis N3 su spec. [ranga
od (druskos barstytuvas, priekinio sniego Vnt. 10 (nepildoma) (nepildoma)
poc. valytuvas).
4. | Techniniai reikalavimai pirkimo objektui pateikiami Zemiau.
Techninés specifikacijos atitikties lentelé
1 p.o.d. - Krovinis automobilis N3 su manipuliatoriumi (naudotas, 2-jy asiy)
1 lentelé
Atitikimas
Eil charakteristikoms*:
Nr. Savybé Reikalavimai nurodoma Taip ar Ne
) (nereikalingg reik§me
iSbraukti) (pildo tiekéjas)
1. Bendri reikalavimai
Sunkvezimis — savivartis Taip/Ne
1.1. Automobilio raisis (dviasis) su hidromanipuliatoriumi (nereikalingq isbraukti,
gale, N3. nurodyti gamintojq ir modelj)
12 Paskirtis Biriy 13_61 k_1tq medglagq ' ' T .azp/]\.fevz '
pervezimui, naudojant priekabg (nereikalingq isbraukti)
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arba be jos. Pritaikytas darbui su
hidromanipuliatoriumi.

Taip/Ne
(nereikalingq iSbraukti,

1.3. Pagaminimo metai Ne senesnis kaip 2019 mety. . .
nurodyti pagaminimo metus)
metai
Taip/Ne
14. | Rida, km Ne daugiau kaip 65 000 km. (nereikalingq iSbraukii,
nurodyti charakteristikq)
km
Taip/Ne
.. . ) " . (nereikalingq isbraukti,
1.5. Bendroji techniné mas¢ | Ne maziau kaip 18 tony. nurodyti charakteristikg)
t
Galimybé tempti priekaba kurios Taip/Ne
masé iki 15 t. (nereikalingg isbraukti,
o . Sumontuoti hidrauliniai, elektros nurodyti charakteristikq)
Pritaikymas darbui su . .. .
1.6. prickaba ir stabdziy su ABS sistemos
iSvadai. Sukabinimo
jtaisas su kais¢iu, kurio diametras
50 mm
Atitinkanti gamyklos gamintojos Taip/Ne
technines salygas ir (nereikalingg isbraukti,
komplektacija, pritaikyta nurodyti charakteristikq)
Konstrukcija eksploatgoti éiaur.és Eurt)pos. Saliy
1.7. salygomis, darbui nemazesniam
aplinkos temperatiiros diapazonui
nei nuo -30°C iki +40°C,
atitinkanti saugos darbe ir eismo
saugumo reikalavimus.
2. Variklis
. . Dyzelinis, turi atitikti EURO 6 Taip/Ne
2.1. Va{ 1k11.o iSmetami varikliams keliamus emisijos (nereikalingg isbraukti,
terSalai . . . .
reikalavimus. nurodyti charakteristikg)
Taip/Ne
22. Galia Ne maziau kaip 260 kW. (nerequlzngq lel”C.lul'Ctl,
nurodyti charakteristikg)
kW
3. Transmisija
Mechaniné pavary déze su Taip/Ne
3.1. Pavary dézé automatiniu pavary perjungimu (nereikalingq isbraukti)
(be sankabos pedalo).
4. Vaziuoklé
. Taip/Ne
4.1 Raty formulé x2. (nereikalingq isbraukti)
4.2. Priekinés aSies apkrova | Ne maziau kaip 9 t. Taip/Ne
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(nereikalingq isbraukti,
nurodyti charakteristikg)
t

5. Stabdziy sistema
o Taip/Ne
31 ABS Turi buti (nereikalingcg isbraukti)
6. Prietaisai
Kompiuteriné automobilio Taip/Ne
gedimo informavimo, (nereikalingq isbraukti)
diagnostikos ir vairuotojo
6.1. Monitoringo sistema informaciné sistema
Gamintojo numatytas ir jrengtas
FMS adapteris CAN duomeny
perdavimui.
e Sertifikuotas (maksimalus greitis Taip/Ne
6.2 GreiCio ribotuvas 89 + 1 km/h). (nereikalingq isbraukti)
7. Kébulas
Savivartis dvipusio vertimo. Taip/Ne
Grindys i$ dilimui atsparaus (nereikalingq isbraukti)
7.1. Konstrukcija plieno (storis ne maziau 4 mm).
Bortai i§ dilimui atsparaus plieno
(storis ne maziau 3 mm).
e g Gamintojo numatytos pakopos Taip/Ne
7.2 | Laipteliai uzlipimui ilipimui ; kebula. TP (nereikalingq isbraukti)
73 Kébulo pakélimas, Hidraulinio cilindro pagalba j abu Taip/Ne
e vertimas Sonus. (nereikalingq isbraukti)
8. Automobilio hidrauliné sistema
Automobilyje sumontuota viena Taip/Ne
21 Specialiis reikalavimai neprililausoma‘hid{auliné sis.tema, (nereikalingq isbraukti)
energija naudojanti nuo atskiros
PTO.
Hidrauliniai iSvadai Su sumontuotomis greito jungimo Taip/Ne
8.2. . . . . . o .
priekabai jungtimis. (nereikalingq isbraukti)
9. Hidromanipuliatorius
1 Montavimo vieta Turi biiti sumontuotas automobilio Taip/Ne
gale, uz kébulo. (nereikalingq isbraukti)
Taip/Ne
9.2. Stréles postikio kampas | Ne mazesnis kaip 405°. nﬁ:;;i??:fga:i:?gg; )
Taip/Ne
9.3. Stréles hidraulinis siekis | Ne maziau kaip 10 m. (nerequlmgq len,lul_m’
nurodyti charakteristikq)
m
9.4, Keliamoji galia esant 10 Ne maziau kaip 1000 kg, Taip/Ne

m stréles siekiui
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(nereikalingg isbraukti,
nurodyti charakteristikg)
kg
Keliamoji galia 4,5 m. . qup /Nev .
9.5. atstumu nuo krano Ne maziau kaip 2 700 kg. (nerezk('llmgq zsbrc?ul.ctz,
centro nurodyti charakteristikg)
kg
Stréle su trimis Cy Taip/Ne
9-6. teleskopais Turi buti. (nereikalingq isbraukti)
97 Iévgdai. centrinio kelmo Turi biti. . T .aip/l\% -
tepimui (nereikalingq isbraukti)
Manipuliatoriaus elektronikos Taip/Ne
9.8. Valdymo blokas valdymo blokas turi biiti (nereikalingq isbraukti)
identiskas abiejose pusése.
Turi biiti iSorinis ekranas su Taip/Ne
9.9. ISorinis ekranas gedimu ir darbo klaidy kody (nereikalingq isbraukti)
indikacija.
Hidrauliskai j $alis iSplatinamos Taip/Ne
9.10. Atraminés kojos su apsauginiais voztuvais, su (nereikalingq isbraukti)
Ispéjamaisiais Svyturéliais.
Aikstelé Salia Taip/Ne
9.11. manipuliatoriaus Turi bti. (nereikalingq isbraukti)
kolonos
Su rotatoriumi ir pakaba, greito Taip/Ne
jungimo movomis. Ne maziau (nereikalingq isbraukti)
9.12. Kausas zemei kasti kaip 320 Itr. talpos su kasimo
dantimis. Ne daugiau kaip 600
mm plocio.
10. Kita
10.1. Pristatymo terminas Ne daugia.u kaip 10 darb(? dieny . T.aip/l\% .
nuo sutarties sudarymo dienos. (nereikalingq isbraukti)
102, Kébulas ir kabina Kébl_ﬂg_s_ ir kabina be kiauryminiy ' T .aip/l\% '
prarudijimy. (nereikalingq isbraukti)
10.3. Pristatymo adresas Eiguliy g. 32, Vilnius. (nereikazlzzlg gjigbrau kti)

2 p.o.d. - Krovinis automobilis N3 su manipuliatoriumi (naudotas, 3-ju aSiy)

2 lentelé

Eil.
Nr.

Savybé

Reikalavimai

Atitikimas
charakteristikoms*:
nurodoma Taip ar Ne
(nereikalinga reikSme
iSbraukti) (pildo
tiekéjas)

1.

Bendri reikalavimai
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Taip/Ne
11 Automobilio riiis Spnkvezgms - s.aV1\fartls (triasis) su (nerezkalfngq z.sbrquk.tz,
hidromanipuliatoriumi gale, N3. nurodyti gamintojq ir
modelj)
Biriy bei kity medziagy pervezimui, Taip/Ne
12 Paskirtis na}ld.ojant prlekal?q arba be jos. (nereikalingq isbraukti)
Pritaikytas darbui su
hidromanipuliatoriumi.
Taip/Ne
(nereikalingq isbraukti,
1.3. Pagaminimo metai Ne senesnis kaip 2019 mety. nurodyti pagaminimo
metus)
metai
Taip/Ne
14. | Ridakm Ne daugiau kaip 120 000 km. (nereikalingq iSbraukti
nurodyti charakteristikq)
km
Taip/Ne
1.5. Bendroji techniné mas¢ | Ne maziau kaip 27 tony. (nerezka.lzngq zsbray k.t l’
nurodyti charakteristikg)
t
Galimybé tempti priekabg kurios masé Taip/Ne
iki 15 t. (nereikalingq isbraukti)
Pritaikvmas darbui su Sumontuoti hidrauliniai, elektros ir
1.6. sy stabdziy su ABS sistemos iSvadai.
prickaba .
Sukabinimo
jtaisas su kais¢iu, kurio diametras 50
mm
Atitinkanti gamyklos gamintojos Taip/Ne
technines salygas ir komplektacija, (nereikalingq isbraukti,
pritaikyta eksploatuoti Siaurés nurodyti charakteristikg)
17 Konstrukcija Europvos s.ahut squgomls, darbul_
nemazesniam aplinkos temperatiiros
diapazonui nei nuo -30°C iki +40°C,
atitinkanti saugos darbe ir eismo
saugumo reikalavimus.
2. Variklis
Sy . Dyzelinis, turi atitikti EURO 6 Taip/Ne
Variklio iSmetami o . . - . .
2.1. . varikliams keliamus emisijos (nereikalingq isbraukti,
tersalai . . . .
reikalavimus. nurodyti charakteristikg)
Taip/Ne
22. | Galia Ne maziau kaip 380 kKW, (nereikalingg iSbraukii,
nurodyti charakteristikg)
kW
3. Transmisija
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Mechaniné pavary dézé su

Taip/Ne

3.1. Pavary dézé automatiniu pavary perjungimu (be (nereikalingg isbraukti)
sankabos pedalo).
4. Vaziuoklé
. . . Taip/Ne
4.1. Raty formulé 6x6 (visi varantys ratai) (nereikalingq isbraukti)
Taip/Ne
4.2. Priekingés aSies apkrova | Ne maziau kaip 9 t. (nerequlmgq len,ml,m’
nurodyti charakteristikg)
t
5. StabdZiy sistema
o Taip/Ne
31 ABS Turi buti. (nereikalingq isbhraukti)
6. Prietaisai
Kompiuteriné automobilio gedimo Taip/Ne
informavimo, diagnostikos ir (nereikalingq isbraukti)
6.1. Monitoringo sistema vairuotojo informaciné sistema
Gamintojo numatytas ir jrengtas FMS
adapteris CAN duomeny perdavimui.
e Sertifikuotas (maksimalus greitis 89 + Taip/Ne
6.2. Greiio ribotuvas 1 km/h). ( ¢ (nereikalingq isbraukti)
7. Kébulas
Savivartis dvipusio vertimo. Grindys Taip/Ne
1§ dilimui atsparaus plieno (storis ne (nereikalingg isbraukti)
7.1. Konstrukcija maziau 4 mm). Bortai i§ dilimui
atsparaus plieno (storis ne maZziau 3
mm).
e eyt . Gamintojo numatytos pakopos Taip/Ne
7.2 Laipteliai uZlipimui flipimui ; kébula. Yo peep (nereikalingq isbraukti)
73 Kébulo pakélimas, Hidraulinio cilindro pagalba j abu Taip/Ne
e vertimas Sonus. (nereikalingq isbraukti)
8. Automobilio hidrauliné sistema
Automobilyje sumontuota viena Taip/Ne
8.1. Specialus reikalavimai | nepriklausoma hidrauline sistema, (nereikalingq isbraukti)
energija naudojanti nuo atskiros PTO.
Hidrauliniai i$vadai Su sumontuotomis greito jungimo Taip/Ne
8.2. . . . . . . .
priekabai jungtimis. (nereikalingq isbraukti)
9. Hidromanipuliatorius
. . L - v Taip/Ne
9.1. Montavimo vieta Turi biiti automobilio gale, uz kébulo. . . )
(nereikalingq isbraukti)
Taip/Ne
9.2. Stréles postkio kampas | Ne mazesnis kaip 405°. nﬁ:;;;i??;ffalg;:ﬁ;g; )
9.3. Stréles hidraulinis siekis | Ne maziau kaip 10 m. Taip/Ne
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(nereikalingq isbraukti,
nurodyti charakteristikq)
m

Keliamoji galia esant 10

Taip/Ne
(nereikalingq iSbraukti,

94 m stréles siekiui Ne maziau kaip 1200 ke. nurodyti charakteristikq)
kg
Keliamoji galia 4,5 m. (nereika]l;fzp/]\l{;braukti
9.5. atstumu nuo krano Ne maziau kaip 3400 kg. ngd o
nurodyti charakteristikq)
centro
kg
Stréle su trimis S Taip/Ne
9. teleskopais Turi buti. (nereikalingq isbraukti)
97 Isvgdal. centrinio kelmo Turi biti. . T 'azp/]\% ‘
tepimui (nereikalingq isbraukti)
Manipuliatoriaus elektronikos Taip/Ne
9.8. Valdymo blokas valdymo blokas turi biiti identiskas (nereikalingq isbraukti)
abiejose pusése.
9.9 [orinis ekranas Turi biiti iSorinis ekranas su gedimu ir Taip/Ne
o darbo klaidy kody indikacija. (nereikalingq isbraukti)
Hidrauliskai j Salis iSplatinamos su Taip/Ne
9.10. Atraminés kojos apsauginiais voztuvais, su (nereikalingq isbraukti)
Ispéjamaisiais Svyturéliais.
Aikstelé Salia Taip/Ne
9.11. manipuliatoriaus Turi buti. (nereikalingq isbraukti)
kolonos
Su rotatoriumi ir pakaba, greito Taip/Ne
. . . jungimo movomis. Ne maziau kaip (nereikalingq isbraukti)
9.12. Kausas zemei kasti . ..
400 ltr. talpos su kasimo dantimis. Ne
daugiau kaip 650 mm plocio.
10. Kita
101, Pristatymo terminas Ne dguglau kaip 10 Qarbo dieny nuo . T .azp/]\% '
sutarties sudarymo dienos. (nereikalingq isbraukti)
. . ; . .- Tain/N.
10.2. Keébulas ir kabina Kebl_ﬂz?.s. ir kabina be kiauryminiy . .azp f .
praridijimy. (nereikalingq isbraukti)
10.3. Pristatymo adresas Eiguliy g. 32, Vilnius. Taip/Ne

(nereikalingq isbraukti)

3 p.o.d. Krovinis automobilis N3 su spec. Iranga (druskos barstytuvas, priekinio sniego valytuvas).

3 lentelé.

Eil.
NT.

Charakteristiky
pavadinimas

Pirkéjo reikalaujamos
charakteristikos

Atitikimas charakteristikoms*

Bendri reikalavimai

L.

1

IAutomobiliy rusis

Sunkvezimis savivartis, N3

Taip/Ne
(nereikalingq isbraukti, nurodyti

gamintojq ir modelj)
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1.2 |Automobiliy skai¢ius 10 vnt. Taip/Ne
(nereikalingq isbraukti)

1.3 |Paskirtis Biriy bei kity medziagy Taip/Ne
pervezimui, naudojant priekaba (nereikalingq isbraukti)
arba be jos. Pritaikytas darbui su
druskos barstymo jranga ir
sukomplektuotas su priekiniu
verstuvu.

1.4 |Pagaminimo metai INe senesnis kaip 2018 mety. Taip/Ne

(nereikalingq isbraukti, nurodyti
pagaminimo metus)
metai
1.6  [Keliamoji galia INe maziau kaip 12 tony Taip/Ne
(automobilio su kébulu). (nereikalingq isbraukti, nurodyti
charakteristikg)
t
1.7  |Bendroji techniné mas¢ [Ne maziau kaip 18 tonos. Taip/Ne
(nereikalingq isbraukti, nurodyti
charakteristikg)
t

1.8  |Registracija IAutomobilis turi buti registruotas Taip/Ne
lkaip specialios paskirties (nereikalingq isbraukti)
automobilis

1.9  [Pritaikymas darbui su  [Ne maziau kaip 15t bendrosios Taip/Ne

prickaba masés prieckabai. Sumontuoti (nereikalingq isbraukti, nurodyti
hidrauliniai, elektros stabdziy su charakteristikg)
IABS sistemos i§vadai. Sukabinimo
itaisas 50mm diametro pirstinis.

2. Variklis
2.1  |Variklio iSmetami Dyzelinis, turi atitikti EURO 6 Taip/Ne

tersSalai \Varikliams keliamus emisijos (nereikalingq iSbraukti, nurodyti
reikalavimus. charakteristikg)

2.2 |Galia Ne maziau kaip 360 AG Taip/Ne

(nereikalingq isbraukti, nurodyti
charakteristikg)
AG
2.3 |Sukimo momentas Ne maziau kaip 1800 Nm Taip/Ne
(nereikalingq isbraukti, nurodyti
charakteristikq)
Nm

2.4  |Degaly filtrai Sildomi, su vandens atskyréju arba Taip/Ne

su atskira kuro pasildymo sistema. (nereikalingq isbraukti)
3. Transmisija
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3.1 |Pavary dézé Mechaniné pavary dézé su Taip/Ne
automatiniu pavary perjungimu (be (nereikalingq isbraukti)
sankabos pedalo).

4. Vairo mechanizmas

4.1  [Vairo kolonélé Turi biiti reguliuojama vairo rato Taip/Ne

padétis ne maziau kaip 2 (nereikalingq iSbraukti)
lkryptimis.

4.2 |Vairas su uzraktu ir Turi bti. Taip/Ne

imobilizatoriumi (nereikalingg isbraukti)
5. Vaziuoklé

5.1  [Raty formule 4x2 Taip/Ne
(nereikalingq isbraukti)

5.2 |Priekinés aSies apkrova |Ne maziau kaip 9t apkrovai. Taip/Ne

(nereikalingq isbraukti, nurodyti
charakteristikg)
5.3 |Diferencialy blokavimas [Turi bati. Taip/Ne

(nereikalingq isbraukti)

6. Stabdziy sistema

6.1 |ABS Turi bti. Taip/Ne
(nereikalingq isbraukti)

6.2  |ASR (praslydimo Turi bati. Taip/Ne

kontrolés sistema) (nereikalingq isbraukti)
7. Elektriné sistema

7.1  |Akumuliatoriy masés Turi bti. Taip/Ne
iSjungimas (nereikalingq isbraukti)

7.2 |[Svadai barstytuvui, Turi bti. Taip/Ne
prieckiniam sniego (nereikalingq isbraukti)
valytuvui.

8. Kabina

8.1  |Papildomi priekiniai Turi biiti ilgos/trumpos §viesos Taip/Ne
zibintai auk$¢iau (naudojami dirbant su priekiniu (nereikalingq isbraukti)
verstuvo transportinés  [sniego verstuvu). Numatytas
padéties atskiras jjungimo/i§jungimo

jungiklis.

8.2  |Papildomas atbulinés Turi bati. Taip/Ne
eigos LED zibintas (nereikalingq isbraukti)
(1vnt.)

8.3  |OranZinés spalvos 7ibintai ant kabinos stogo, Taip/Ne
ispéjamieji zibintai ant  |oranziniai, LED tipo ne maZiau (nereikalingq iSbraukti, nurodyti
stogo kaip 2 vnt. (Atitinkantys REG 65 charakteristikq

arba lygiavertj standartg)

9. Prietaisai

9.1  [Monitoringo sistema Kompiuteriné automobilio gedimy Taip/Ne
informavimo, diagnostikos ir (nereikalingq isbraukti)
vairuotojo informaciné sistema.
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Gamintojo numatytas ir jrengtas
FMS adapteris CAN duomeny
perdavimui.

9.2  |Greicio ribotuvas Sertifikuotas (maksimalus greitis Taip/Ne
89+1 kmh/h). (nereikalingq isbraukti)

10. Transporto kontrolés sistema
10.1 |Automobiliuose jrengta |GPS apskaitos sistema turi biiti Taip/Ne
transporto kontrolés irengta be papildomy kasty pirkéjui (nereikalingq isbraukti)
sistema ir derinama su laimétoju. Veikianti
arba suderinama su Ecofleet
platforma.

10.2 [Informacijos perdavimas [Perduodama informacija apie Taip/Ne
transporto priemone, jos padéti, (nereikalingg isbraukti)
darbinius parametrus.

10.3 [Informacijos perdavimas [Perduodama informacija apie Taip/Ne
barstymo jrangos naudojima. (nereikalingq isbraukti)

10.4 [Informacijos perdavimas [Perduodama informacija apie Taip/Ne
sniego verstuvo naudojima. (nereikalingq isbraukti)

11. Kéblulas

11.1 |Paskirtis Biriy ir kity medziagy pervezimui, Taip/Ne
druskos barstytuvo (Ziemos metu) (nereikalingg isbraukti)
pervezimui su jrengtais druskos
barstytuvo tvirtinimo taskais

11.2  [Konstrukcija Savivartis tripusio vertimo. Taip/Ne
Grindys i§ plieno HARDOX 450 (nereikalingq iSbraukti, nurodyti
arba lygiavercio (storis ne maZziau charakteristikg)
Smm). Bortai i§ plieno HARDOX
400 arba lygiavercio (storis ne
imaziau 3mm). Kébulo bortai su
papildomais sustiprinimais
(standumo briaunomis).

11.3 |[Kébulo iSmatavimai Vidiniai iSmatavimai ne maziau Taip/Ne
lkaip 4400x2400x800mm. Kébulo | (nereikalingqg isbraukti, nurodyti
priekiné sienelé turi bti kabinos charakteristikg)
aukscio.

11.4 [Soniniy ir galinio borty [Su virSutiniais ir apatiniais vyriais. Taip/Ne

tvirtinimas (nereikalingq isbraukti)

11.5 |Galinis bortas Lengvai nuimamas, su automatiniu Taip/Ne
uzraktu (nereikalingq isbraukti)

11.6 [Kébulo dugno Montuojamas/demontuojamas Taip/Ne

prailginimas (varztiniais sujungimais) kébulo (nereikalingq isbraukti)
galinéje dalyje, Zemiau galinio
borto uzrakty (Ziemos jrangos
naudojimo metu turi biiti galimybé
nuimti). Plotis 200-300mm.
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Paskirtis — asfaltbetonio iskrovimas
i klotuva.
11.7 [Kébulas ir kabina Kébulas ir kabina be kiauryminiy Taip/Ne
prarudijimy (nereikalingg isbraukti)
11.8 [Tentas susukamas ant  [Plotis ir ilgis ne maziau 300mm Taip/Ne
priekinés sienos didesnis nei kébulo matmenys. (nereikalingq isbraukti, nurodyti
IAtsparus aukstai temperatirai charakteristikg)
(karsto asfalto transportavimui). mm
11.9 |Laipteliai uzlipimui Turi bti. Taip/Ne
(nereikalingq isbraukti)
11.10 |[Kébulo pakélimas, Hidraulinio cilindro pagalba, j gala Taip/Ne
vertimas ir ] abu Sonus. (nereikalingq isbraukti)
12. Automobilio hidrauliné sistema
12.1 |Specialiis reikalavimai  |Automobilyje sumontuotos 2 Taip/Ne
tarpusavyje nepriklausomos (nereikalingg isbraukti)
hidraulinés sistemos, energija
naudojancios nuo atskiry PTO
(viena skirta sniego valytuvy ir
druskos barstytuvo darbo
uztikrinimui, kita — automobilio
lkébulo pakélimui).
12.2 |Hidraulinés sistemos ljungimas/i§jungimas i§ vairuotojo Taip/Ne
valdymas darbo vietos. Privalomas jspéjimo (nereikalingg isbraukti)
signalas (vairuotojo darbo vietoje)
apie per maza hidraulinés alyvos
lkiekj sistemoje ir/ar staigy kiekio
mazéjima (jvykus hidraulinés
Zarnos plySimui).
12.3 |Hidrauliniai iSvadai Su sumontuotomis greito jungimo Taip/Ne
prickabai jungtimis. (nereikalingq isbraukti)
12.4 |[Hidrauliniai i$vadai Su greito jungimo jungtimis ir Taip/Ne
druskos barstytuvo drenazine atSaka, turi buti atvesti | (nereikalingq isbraukti)
pajungimui automobilio galing dalj.
12.5 [Hidrauliniai i$vadai Su greito jungimo jungtimis Taip/Ne
sniego valytuvams priekyje. (nereikalingq isbraukti)
13. Priekinio sniego valytuvas
13.1 [Valytuvo darbinis Ne maZesnis kaip 3000mm. Taip/Ne
valomas plotis (nereikalingq isbraukti, nurodyti
charakteristikg)
mm
13.2 |Paskirtis/pritaikymas Skirtas nubloksti sniegg j kelkrastj Taip/Ne
ir neleidziantis uznesti vairuotojo (nereikalingq isbraukti)
kabinos priekinio lango valomu
sniegu (virSutinéje peilio dalyje
papildomas ,,stogelis, C formos).
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13.3 |[Korpusas Pagamintas i$ plieno, su standumo Taip/Ne
briaunomis (metalas gruntuotas ir (nereikalingq isbraukti)
dazytas).

13.4 [Valdymas 'Vykdomas i§ vairuotojo kabinos. Taip/Ne

(nereikalingq isbraukti)

13.5 [Valytuvo aukstis INe maziau kaip 1000mm. Taip/Ne

(nereikalingq isbraukti, nurodyti
charakteristikg)
mm

13.6 |Greita hidraulinio ir Turi bti. Taip/Ne
mechaninio jungimo (nereikalingq isbraukti)
sistema

13.7 |Valymo elementai Stacionarlis guminiai (arba Taip/Ne
(peiliai) polimeriniy medziagy) valymo (nereikalingg isbraukti)

elementai

13.8 [Valytuvo prispaudimas [Hidrofikuotas, priverstinis, Taip/Ne
prie kelio dangos fiksuojamas. Su hidrauline (nereikalingg isbraukti)

palengvinimo sistema, valdoma i$
vairuotojo kabinos.

13.9 |.Plaukiojanti* valytuvo [Turi bati. Taip/Ne
padétis kelio atzvilgiu, (nereikalingq isbraukti)
palengvinta prispaudimo
funkcija

13.10 [Valytuvo Zemiausio INe maziau kaip 350mm. Taip/Ne
tasko pakélimo aukstis (nereikalingq isbraukti, nurodyti
nuo kelio dangos charakteristikq)

mm

13.11 [Valytuvo pasukimas I abi puses hidraulinis, su Taip/Ne
automobilio iSilginés fiksuojamomis padétimis ne (nereikalingq isbraukti)
aSies atzvilgiu maziau kaip -30°.

13.12 [Valytuvo gabaritinis Dvipusis su at§vaitais, zibintai su Taip/Ne
apSvietimas LED lemputémis. (nereikalingq isbraukti)

13.13 |Smigiy slopinimo ir Turi biiti kompensuojantis Taip/Ne
apsaugos nuo kliti¢iy nenumatytus slégio padidéjimus (nereikalingq isbraukti)
mechanizmas hidraulingje sistemoje dél

atsiradusios klitities ar smiigio
14. Druskos barstytuvas

14.1 |Paskirtis Pritaikyta krovininiam savivar¢iam Taip/Ne
automobiliui (eksploatuoti kébulo (nereikalingq isbraukti)
viduje), druskos, smélio ir
smulkios skaldelés barstymui su
drékinimu arba nenaudojant
drékinimo.

14.2  |Druskos barstytuvo Turi tilpti ] automobilio kébula. Taip/Ne

gabaritai Idéto j kébulg barstytuvo virSaus (nereikalingq isbraukti)

Verified by MarkSign.lt




Pirkimo salygy 1 priedas , Techniné specifikacija"

aukstis nuo Zemés pavirSiaus — ne

daugiau kaip 3500 mm.
14.3 |Medziagy bunkeris Pagamintas i§ nertidijancio plieno Taip/Ne
arba metalo, padengto antikorozine (nereikalingg isbraukti)

danga. Pakraunamas kiekis ne
maziau 5,0m’, turi biti minimalaus
druskos kiekio daviklis su
indikacija valdymo pulte

14.4 |Barstomy medziagy Turi biiti uztikrinantis tolygy Taip/Ne
padavimo jrenginys medziagy padavimg link barstymo (nereikalingq isbraukti)
lekstés, nepriklausomai nuo
barstomos medziagos rusies ir

lkiekio bunkeryje.
14.5 |Barstytuvo su visa jranga [Ne daugiau kaip 1800 kg. Taip/Ne
Ssvoris (nereikalingq isbraukti, nurodyti
charakteristikq)
kg
14.6 |Bunkerio uzdengimas  |UZdengiamas metaliniu ardynu Taip/Ne
(angos matmenys ne maziau (nereikalingq isbraukti)
50x50mm). Virs tinklo
sumontuotas tentas nepralaidus
drégmei, lengvai be papildomy
priemoniy uzdengiamu, bei
atverCiamu j Sonus tentu. Tento
uzvertimas/atidengimas turi bti
vykdomas operatoriui esant ant
Zemes.
14.7 |Druskos tirpalo talpos  |Atsparios mechaniniam poveikiui Taip/Ne
ir korozijai, ne maziau kaip dviejy (nereikalingq isbraukti)
daliy (jrengty barstomy medziagy
bunkerio Sonuose), bendras tiris ne
maziau kaip 2,4m>, turi buti
minimalaus tirpalo kiekio daviklis
su indikacija valdymo pulte.
14.8 |Druskos barstytuvo 'Veikiantys nuo automobilio Taip/Ne
hidrauliniai varikliai hidraulinés sistemos. (nereikalingq isbraukti)
14.9 [Irangos valdymas IAtliekamas i§ automobilio kabinos, Taip/Ne
valdymo pultu su LCD ekranu, (nereikalingq isbraukti)

rodantis pamainos darbo metu ir
suminj iSverty medziagy kiekj,
barstymo plotj, asimetrija,
kaupiantis duomenis i$
uztikrinantis duomeny perkélima,
nuskaityma i jvairias atminties
laikmenas. Valdymo pulto kalba
Lietuviy.
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14.10 [[rangos (druskos Be papildomy kélimo priemoniy, Taip/Ne
barstytuvo) montavimas j naudojant specialias kojas- (nereikalingq isbraukti)
automobilio kébulg lkeltuvus, Ro-Ro arba kita

lygiaverte sistema.
14.11 |Barstymo 1éksté Skersmuo ne maziau kaip 490mm. Taip/Ne
IAukstis nuo zemes regulinvojamas | (nereikalingg isbraukti, nurodyti
charakteristikg)
mm

14.12 |Druskos bérimo daviklis [Turi biiti. Elektroninis — Taip/Ne

bekontaktis. (nereikalingq isbraukti)

14.13 |Druskos barstytuvo Druskos 5-40g/m? ribose. Taip/Ne
medziagos dozavimo [Sberiamo zvyro, smélio, skaldos — | (nereikalingq isbraukti, nurodyti
valdymo sistema 40-350g/m? ribose. charakteristikq)

14.14 |Reguliuojamas Uztikrinanti iSberiamos medziagos Taip/Ne
iSberiamos medziagos  [plocio reguliavimg 3.0 — 12.0 m (nereikalingq isbraukti, nurodyti
bérimo plotis ribose, iSberiamos medziagos charakteristikas)

zingsnis nuo 0,2 m iki 1,0 m.

14.15 |Avarinio iSkrovimo Turi bti. Taip/Ne
funkcija (nereikalingq isbraukti)

14.16 [Rankinis valdymas Galimybé valdyti barstymo procesa Taip/Ne

rankiniu biidu. (nereikalingq isbraukti)

14.17 |Barstymo parametry Turi bti. Taip/Ne
[programavimo bei (nereikalingq isbraukti)
gedimy informavimo
sistema

14.18 [Purvasaugis iStisas per  [Turi buti. Taip/Ne
visg vaziuoklés plotj (nereikalingq isbraukti)

15. Kita
15.1 [Pristatymo terminas Ne ilgiau kaip per 10 darbo Taip/Ne
dieny nuo sutarties sudarymo (nereikalingq isbraukti)
dienos
15.2 |Pristatymo adresas Eiguliy g. 32, Vilnius. Taip/Ne
(nereikalingq isbraukti)

* % Kartu su pasiilymu pateikiama nuoroda i gamintojo dokumentacija arba puslapi, kuriame
skelbiamas sitilomos Prekés techninis aprasymas arba pateikiama gamintojo dokumentacija,
kurioje pateiktas siilomos Prekés techninis aprasSymas arba kiti dokumentai.

5.1. Tiekéjas privalo garantuoti, kad pateiktos Prekés yra be defektu.

5. Zalieji reikalavimai

6.1. Perkamos transporto priemonés patenka ] Lietuvos
Respublikos alternatyviyjy degaly jstatymo (toliau — [statymas)
15 str. 7 d. 7 p. nurodyta iSimtj, todél minimaliis aplinkos
apsaugos kriterijai netaikomi.

IAplinkos apsaugos kriterijy taikymo vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél
IAplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius
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pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau — ApraSas), 11
punte nustatyta, kad vykdant M3, N2 ir N3 kategorijy transporto|
priemoniy jsigijimg, nuoma arba finansing nuomg (lizinga),
transporto priemoné turi atitikti Apraso 11 p. nustatytus
reikalavimus, t. y. atitikti Lietuvos Respublikos alternatyviyjy|
degaly jstatymo (toliau — Jstatymas) 15 str. 1, 3 — 5 d. jtvirtintus
reikalavimus, iSskyrus [statymo 15 str. 7 d. nurodytas transporto,
priemones.

6.2. Prekéms pristatyti biity naudojama maziau gamtos istekliy irf
taip buty laikomasi Tvarkos apraso 4.4.4.1 papunktyje nustatyto|
aplinkosauginio reikalavimo, t. y.: 1) prekei pristatyti
pasirenkamas optimalus marSrutas, Preké pristatoma ne
intensyvaus eismo metu; 2) Sgskaity teikimas bei bendravimas
tarp Tiekéjo ir Perkanciosios organizacijos bus vykdomas tik]
elektroninémis priemonémis (telefonu, elektroniniu pastu ar kt.),
lkita dokumentacija teikiama elektroninémis priemonémis
(elektroniniu pastu ar kt.), sutartys bus pasiraSomos tik
elektroninémis priemonémis (elektroniniu parasu).

6. PRIEDAI 1. Techninés specifikacijos atitikties lentelé pildymui
(pridedama).
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Techninés specifikacijos atitikties lentelé

1 p.o.d. - Krovinis automobilis N3 su manipuliatoriumi (naudotas, 2-jy asiy)

1 lentelé

Eil.
Nr.

Savybe

Reikalavimai

Atitikimas
charakteristikoms*:
nurodoma Taip ar Ne
(nereikalinga reikSme
iSbraukti) (pildo
tiekéjas)

Bendri reikalavimai

1.1.

Automobilio risis

SunkveZimis — savivartis
(dviasis) su
hidromanipuliatoriumi gale,
N3.

Talp. Renault C cab. 380

1.2

Paskirtis

Biriy bei kity medziagy
pervezimui, naudojant
priekabg arba be jos.
Pritaikytas darbui su
hidromanipuliatoriumi.

Taip.

1.3.

Pagaminimo metai

Ne senesnis kaip 2019 metuy.

Taip. 2019 m.

1.4.

Rida, km

Ne daugiau kaip 65 000 km.

Taip, 63527 km.

1.5.

Bendroji techniné
mase

Ne maziau kaip 18 tonu.

Taip, 19t

1.6.

Pritaikymas darbui su
priekaba

Galimybé tempti priekaba
kurios maseé iki 15 t.
Sumontuoti hidrauliniai,
elektros ir stabdZiy su ABS
sistemos iSvadai. Sukabinimo
jtaisas su kaisciu, kurio
diametras 50 mm

Taip, Rockinger 50 mm.

1.7.

Konstrukcija

Atitinkanti gamyklos
gamintojos technines saglygas ir
komplektacijg, pritaikyta
eksploatuoti Siaurés Europos
Saliy sglygomis, darbui
nemazesniam aplinkos
temperaturos diapazonui nei
nuo -30°C iki +40°C, atitinkanti
saugos darbe ir eismo
saugumo reikalavimus.

Taip, Global Cab.

Variklis
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e ey . Dyzelinis, turi atitikti EURO 6 Taip, EUROG.
2.1. Varvlkllq ISmetami varikliams keliamus emisijos
tersalai . .

reikalavimus.

2 2. Galia Ne maziau kaip 260 kW. Taip, 279 kW.

3. Transmisija
Mechaniné pavary dézé su Taip.

3.1. Pavary dézé automatiniu pavary perjungimu
(be sankabos pedalo).

4. Vaziuoklé

4.1, Raty formulé 4x2. Taip.

49 Priekinés asies Ne maiau kaip 9 t. Taip, 9t

apkrova

5. Stabdziy sistema

5.1. | ABS Turi biti. Talp.

6. Prietaisai
Kompiuteriné automobilio Taip.
gedimo informavimo,
diagnostikos ir vairuotojo

6.1. Monitoringo sistema informaciné sistema
Gamintojo numatytas ir
jrengtas FMS adapteris CAN
duomeny perdavimui.

v Sertifikuotas (maksimalus Taip.

6.2. Greicio ribotuvas greitis 89 % 1 km/h).

7. Kébulas
Savivartis dvipusio vertimo. Taip. Grindys is dilimui
Grindys i$ dilimui atsparaus atsparaus plieno (storis 4

. plieno (storis ne maziau 4 mm). Bortai is dilimui

7.1. Konstrukcija oy e . .
mm). Bortai is dilimui atsparaus plieno (storis 3
atsparaus plieno (storis ne mm).
maziau 3 mm).

7.2. | Laipteliai uzlipimui Gamintojo numatytos pakopos Tap.
jlipimui j kébula.

73 Kébulo pakélimas, Hidraulinio cilindro pagalba j Taip.

e vertimas abu Sonus.

8. Automobilio hidrauliné sistema

Automobilyje sumontuota viena Taip.
- . .. | nepriklausoma hidrauliné

8.1. Specialus reikalavimai | . . N
sistema, energijg naudojanti
nuo atskiros PTO.

8.2 Hidrauliniai iSvadai Su sumontuotomis greito Taip.

o priekabai jungimo jungtimis.
9. Hidromanipuliatorius
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91, Montavimo vieta Turi buti .s_umontuogas_ Taip.
automobilio gale, uz kébulo.
9.2. Stréles postkio Ne mazesnis kaip 405°. Talp, 415°.
kampas
93. S'tré'les hidraulinis Ne magiau Kaip 10 m. Taip, 10,6 m.
siekis
9.4. Keliamojil galia_ es.a(’t Ne maziau kaip 1000 kg. Taip, 1300 kg.
10 m stréles siekiui
Keliamoji galia 4,5 m. Taip, 3050 kg.
9.5. atstumu nuo krano Ne maziau kaip 2 700 kg.
centro
96. Stréle su Frimis Turi biti. Taip.
teleskopais
9.7. ISvadai ce-ntrir.'nio Turi biti. Taip.
kelmo tepimui
Manipuliatoriaus elektronikos Taip.
9.8. Valdymo blokas valdymo blokas turi bati
identiSkas abiejose pusése.
Turi bati iSorinis ekranas su Taip.
9.9. ISorinis ekranas gedimu ir darbo klaidy kody
indikacija.
Hidrauliskai j Salis iSplatinamos 7aip.
9.10. | Atraminés kojos su apsauginiais voztuvais, su
jspéjamaisiais Svyturéliais.
Aikstelé Salia Taip.
9.11. | manipuliatoriaus Turi bati.
kolonos
Su rotatoriumi ir pakaba, greito Taip. Su rotatoriumi ir
jungimo movomis. Ne maziau pakaba, greito jungimo
9.12. | Kausas zemei kasti kaip 320 Itr. talpos su kasimo movomis. 320 Itr. talpos su
dantimis. Ne daugiau kaip 600 kasimo dantimis. 600 mm
mm plocio. plocio.
10. Kita
Ne daugiau kaip 10 darbo Taip.
10.1. | Pristatymo terminas dieny nuo sutarties sudarymo
dienos.
10.2. | Kébulas ir kabina K.é bulas.ir. kabina_ b?. 4 Taip.
10.3. | Pristatymo adresas Taip.

** Kartu su pasiulymu pateikiama nuoroda | gamintojo dokumentacija arba puslapj,
kuriame skelbiamas sitilomos Prekés techninis aprasymas arba pateikiama
gamintojo dokumentacija, kurioje pateiktas siilomos Prekés techninis aprasymas
arba kiti dokumentai.
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2 p.o.d. - Krovinis automobilis N3 su manipuliatoriumi (naudotas, 3-jy asiy)

2 lentelé

Eil.

Atitikimas
charakteristikoms*:
nurodoma Taip ar Ne

NE. Savybeée Reikalavimai (nereikalinga
reikSme iSbraukti)
(pildo tiekéjas)
. Bendri reikalavimai
N Sunkvezimis — savivartis (triaSis) | 7aip, Renault K520 6x6.
1.1. Automobilio rusis . e
su hidromanipuliatoriumi gale, N3.
Biriy bei kity medziagy Taip.
. pervezimui, naudojant priekaba
1.2. Paskirtis arba be jos. Pritaikytas darbui su
hidromanipuliatoriumi.
1.3. Pagaminimo metai Ne senesnis kaip 2019 mety. Taip, 2019.
1.4. Rida km Ne daugiau kaip 120 000 km. Taip, 103242 km.
1.5. Benf:lroji technine Ne maziau kaip 27 tonuy. Taip, 35t
mase
Galimybé tempti priekabg kurios Taip.
mase iki 15 t.
Pritaikymas darbui su Sumontugti hidraulinia_li, elektros
1.6. priekaba ir stabdziy su ABS sistemos
iSvadai. Sukabinimo
jtaisas su kaisciu, kurio diametras
50 mm
Atitinkanti gamyklos gamintojos Taip, Performance day
technines sglygas ir komplektacijg, cab.
pritaikyta eksploatuoti Siaurés
Europos Saliy sglygomis, darbui
1.7. Konstrukcija nemazesniam aplinkos
temperaturos diapazonui nei nuo -
30°C iki +40°C, atitinkanti saugos
darbe ir eismo saugumo
reikalavimus.
2. Variklis
I . Dyzelinis, turi atitikti EURO 6 Talp, EUROG.
2.1. Varvlkllq ISmetami varikliams keliamus emisijos
tersalai . .
reikalavimus.
2 2. Galia Ne maziau kaip 380 kw. Talp, 382 kW.
3. Transmisija
Mechaniné pavary dézé su Taip.
3.1. Pavary dézé automatiniu pavary perjungimu

(be sankabos pedalo).
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4. Vaziuoklé
4.1. | Raty formulé 6x6 (visi varantys ratai) Talp.
4. Priekinés asies Ne masiau kaip 9 t. Taip, 9 t.
apkrova
5. Stabdziy sistema
51. |ABS | Turi biti. Taip.
6. Prietaisai
Kompiuteriné automobilio gedimo Taip.
informavimo, diagnostikos ir
o . vairuotojo informaciné sistema
6.1. Monitoringo sistema L .
Gamintojo numatytas ir jrengtas
FMS adapteris CAN duomeny
perdavimui.
v Sertifikuotas (maksimalus greitis Taip.
6.2. Greicio ribotuvas 89 + 1 km/h).
7. Kébulas
Savivartis dvipusio vertimo. Taip. Grindys is dilimui
Grindys iS dilimui atsparaus plieno | atsparaus plieno (storis
7.1 Konstrukcija (storis ne maziau 4 mm). Bortai i | 4 mm). Bortai is dilimui
dilimui atsparaus plieno (storis ne atsparaus plieno (storis
maziau 3 mm). 3 mm).
7.2. | Laipteliai uzlipimui Gamintojo numatytos pakopos Taip.
jlipimui j kébula.
73 Kébulo pakélimas, Hidraulinio cilindro pagalba j abu Taip.
= vertimas sonus.
8. Automobilio hidrauliné sistema
Automobilyje sumontuota viena Taip.
. . .. | nepriklausoma hidrauline sistema,
8.1. Specialus reikalavimai . o .
energijg naudojanti nuo atskiros
PTO.
8.2 Hidrauliniai iSvadai Su sumontuotomis greito jungimo Taip.
o priekabai jungtimis.
9. Hidromanipuliatorius
91, Montavimo vieta Tgri biti automobilio gale, uz Taip.
kébulo.
9.2. Streles posikio Ne mazesnis kaip 405°. Taip, 415°.
kampas
93, S.tré.les hidraulinis Ne maiau kaip 10 m. Taip, 10,8 m.
siekis
9.4, Keliamoji galia esant Ne masiau kaip 1200 kg. Taip, 1460 kg.

10 m stréles siekiui
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** Kartu su pasiulymu pateiki
kuriame skelbiamas sitilomos Prekés techninis aprasymas arba pateikiama

gamintojo dokumentacija, kurioje pateiktas siilomos Prekés techninis aprasymas
arba kiti dokumentai.

Keliamoji galia 4,5 m. Taip, 4000 kg.
9.5. atstumu nuo krano Ne maziau kaip 3400 kg.
centro
96. Stréle su ’_crimis Turi biti. Taip.
teleskopais
9.7. ISvadai ce‘ntrirl1i0 Turi biti. Taip.
kelmo tepimui
Manipuliatoriaus elektronikos Taip.
9.8. Valdymo blokas valdymo blokas turi biiti identiSkas
abiejose puseése.
Turi bati iSorinis ekranas su Taip.
9.9. ISorinis ekranas gedimu ir darbo klaidy kody
indikacija.
Hidrauliskai j Salis iSplatinamos su Taip.
9.10. | Atraminés kojos apsauginiais voztuvais, su
jspéjamaisiais Svyturéliais.
Aikstelé Salia Taip.
9.11. | manipuliatoriaus Turi bati.
kolonos
Su rotatoriumi ir pakaba, greito Taip.
v v . jungimo movomis. Ne maziau kaip
9.12. | Kausas zemei kasti 400 Itr. talpos su kasimo dantimis.
Ne daugiau kaip 650 mm plocio.
10. Kita
10.1. | Pristatymo terminas Ne daugiag kaip 10 darbq dieny Taip.
nuo sutarties sudarymo dienos.
10.2. | Kebulas ir kabina Kébtila.siir kabina be kiauryminiy Taip.
prarudijimy.
10.3.

entacijg arba puslapj,

3 p.o.d. Krovinis automobilis N3 su spec. Iranga (druskos barstytuvas, priekinio
sniego valytuvas).

3 lenteleé.

Eil.
Nr.

Charakteristiky Pirkéjo reikalaujamos
pavadinimas charakteristikos

iAtitikimas charakteristikoms*

1.

Bendri reikalavimai

1.1

Automobiliy risis SunkveZimis savivartis, N3

Taip, Renault C cab 2300
(nereikalinga isbraukti, nurodyti

gamintojg ir modelj)
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1.2 |Automobiliy skaiCius (10 vnt. Taip.
1.3  |Paskirtis Biriy bei kity medziagy Taip.
pervezimui, naudojant
priekabg arba be jos.
Pritaikytas darbui su druskos
barstymo jranga ir
sukomplektuotas su priekiniu
\verstuvu.
1.4 |Pagaminimo metai Ne senesnis kaip 2018 metuy. Taip, 2018.
1.6  [Keliamoji galia Ne maziau kaip 12 tony Taip, 13 t.
(automobilio su kébulu).
1.7 [Bendroji techniné Ne maziau kaip 18 tonos. Tajp, 18 t.
mase
1.8 [Registracija Automobilis turi bati Taip.
registruotas kaip specialios
paskirties automobilis
1.9 |Pritaikymas darbui su [Ne maZziau kaip 15t bendrosios Talp, Rockinger 50 mm.
priekaba masés priekabai. Sumontuoti
hidrauliniai, elektros stabdziy
su ABS sistemos iSvadai.
Sukabinimo jtaisas 50mm
diametro pirstinis.
2. Variklis
2.1 |Variklio iSmetami Dyzelinis, turi atitikti EURO 6 Taip, EURO6
tersalai Varikliams keliamus emisijos
reikalavimus.
2.2 |Galia Ne maziau kaip 360 AG Taip, 380 AG.
2.3 |Sukimo momentas  |Ne maZiau kaip 1800 Nm Taip, 1800 Nm.
2.4 |Degaly filtrai Sildomi, su vandens atskyréju Taip.
arba su atskira kuro pasildymo
sistema.
3. Transmisija
3.1 [Pavary dézé Mechaniné pavary dézé su Taip.
automatiniu pavary
perjungimu (be sankabos
pedalo).
4. Vairo mechanizmas
4.1  |Vairo kolonélé Turi buti reguliucjama vairo Taip.
rato padétis ne maziau kaip 2
kryptimis.
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4.2 Vairas su uzraktu ir  [Turi bati. Taip.
imobilizatoriumi
. Vaziuoklé
5.1 |Raty formulé 4x2 Taip.
5.2 |Priekinés asies Ne maziau kaip 9t apkrovai. Taip, 9t.
apkrova
5.3 |Diferencialy Turi buti. Taip.
blokavimas
. Stabdziy sistema
6.1 |[ABS Turi bati. Taip.
6.2 |ASR (praslydimo Turi buti. Taip.
kontrolés sistema)
. Elektriné sistema
7.1  |Akumuliatoriy masés [Turi buti. Taip.
iSjungimas
7.2 [ISvadai barstytuvui, [Turi bti. Taip.
priekiniam sniego
valytuvui.
. Kabina
8.1 |Papildomi priekiniai  [Turi bti ilgos/trumpos Sviesos Taip.
Zibintai auksciau (naudojami dirbant su priekiniu
verstuvo transportinésisniego verstuvu). Numatytas
padéties atskiras jjungimo/iSjungimo
jungiklis.
8.2  [Papildomas atbulinés [Turi buti. Taip.
eigos LED zibintas
(lvnt.)
8.3 |OranZinés spalvos Zibintai ant kabinos stogo, Taip.
ispéjamieji zibintai antjoranziniai, LED tipo ne maziau
stogo kaip 2 vnt. (Atitinkantys REG
65 arba lygiavertj standartg)
. Prietaisai
0.1 |Monitoringo sistema [Kompiuteriné automobilio Taip.
gedimy informavimo,
diagnostikos ir vairuotojo
informaciné sistema.
Gamintojo numatytas ir
jrengtas FMS adapteris CAN
duomeny perdavimui.
0.2 [(Greicio ribotuvas Sertifikuotas (maksimalus Taip.
greitis 89+1 kmh/h).
10.Transporto kontrolés sistema

Verified by MarkSign.It



Techninés specifikacijos 1 priedas

~Techninés specifikacijos atitikties lentelé"

10.1 |Automobiliuose GPS apskaitos sistema turi buti Taip.
jrengta transporto jrengta be papildomy kasty
kontrolés sistema pirkéjui ir derinama su
laimétoju. Veikianti arba
suderinama su Ecofleet
platforma.
10.2 [Informacijos Perduodama informacija apie Taip.
perdavimas transporto priemone, jos
padétj, darbinius parametrus.
10.3 [Informacijos Perduodama informacija apie Taip.
perdavimas barstymo jrangos naudojima.
10.4 [Informacijos Perduodama informacija apie Taip.
perdavimas sniego verstuvo naudojima.
11.Keéblulas
11.1 |Paskirtis Biriy ir kity medziagy Taip.
pervezimui, druskos barstytuvo
(ziemos metu) pervezimui su
jrengtais druskos barstytuvo
tvirtinimo taskais
11.2 [Konstrukcija Savivartis tripusio vertimo. Talp. Savivartis tripusio vertimo.
Grindys iS plieno HARDOX 450 |  Grindys is plieno HARDOX 450
arba lygiavercio (storis ne (storis 5mm). Bortai Is plieno
maziau 5mm). Bortai iS plieno |HARDOX 400 (storis 3mm). Kébulo
HARDOX 400 arba lygiavercio bortai su papildomais
(storis ne maziau 3mm). sustiprinimais (standumo
Kébulo bortai su papildomais briaunomis).
sustiprinimais (standumo
briaunomis).
11.3 |[Kébulo iSmatavimai  |Vidiniai iSmatavimai ne maziau Taip. Vidiniai ismatavimai
kaip 4400x2400x800mm. 4400x2400x800mm. Kebulo
Kébulo priekiné sienelé turi priekiné sfenelé kabinos aukscio.
bati kabinos aukscio.
11.4 §oniniq ir galinio Su virSutiniais ir apatiniais Taip.
borty tvirtinimas vyriais.
11.5 |Galinis bortas Lengvai nuimamas, su Taip.
automatiniu uzraktu
11.6 |[Kébulo dugno Montuojamas/demontuojamas Taip.
prailginimas (varztiniais sujungimais) Montuojamas/demontuojamas
kébulo galinéje dalyje, zemiau | (varZtiniais sujungimais) kébulo
galinio borto uzrakty (Ziemos galinéje dalyje, Zemiau galinio
jrangos naudojimo metu turi borto uZrakty (Ziemos jrangos
buti galimybé nuimti). Plotis naudojimo metu yra galimybé
200-300mm. Paskirtis — nuimti). Plotis 300mm. Paskirtis —
asfaltbetonio iskrovimas j klotuva.
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asfaltbetonio iSkrovimas j
klotuva.
11.7 |Kébulas ir kabina Kébulas ir kabina be Taip.
kiauryminiy prartdijimy
11.8 [Tentas susukamas antPlotis ir ilgis ne maziau 300mm Taip, 300 mm.
priekinés sienos didesnis nei kébulo matmenys.
Atsparus aukstai temperatdrai
(karsto asfalto
transportavimui).
11.9 |Laipteliai uzlipimui  [Turi bati. Taip.
11.10 [Kébulo pakélimas, Hidraulinio cilindro pagalba, | Taip.
vertimas galg ir j abu Sonus.
12.Automobilio hidrauliné sistema
12.1 [Specialts Automobilyje sumontuotos 2 Talp.
reikalavimai tarpusavyje nepriklausomos
hidraulinés sistemos, energijg
naudojancios nuo atskiry PTO
(viena skirta sniego valytuvy ir
druskos barstytuvo darbo
uztikrinimui, kita — automobilio
kébulo pakélimui).
12.2 [Hidraulinés sistemos [[jungimas/iSjungimas is 7aip.
valdymas vairuotojo darbo vietos.
Privalomas jspéjimo signalas
(vairuotojo darbo vietoje) apie
per mazg hidraulinés alyvos
kiekj sistemoje ir/ar staigy
kiekio mazéjima (jvykus
hidraulinés zarnos plySimui).
12.3 [Hidrauliniai iSvadai  [Su sumontuotomis greito Taip.
priekabai jungimo jungtimis.
12.4 Hidrauliniai iSvadai  [Su greito jungimo jungtimis ir Taip.
druskos barstytuvo  (drenazine atSaka, turi biti
pajungimui atvesti j automobilio galine
dalj.
12.5 Hidrauliniai iSvadai  |{Su greito jungimo jungtimis Taip.
sniego valytuvams  |priekyje.
13.Priekinio sniego valytuvas
13.1 |alytuvo darbinis Ne mazesnis kaip 3000mm. Taip. 3100 mm.
valomas plotis
13.2 |Paskirtis/pritaikymas [Skirtas nubloksti sniegg j Taip.
kelkrastj ir neleidZiantis uznesti
vairuotojo kabinos priekinio
lango valomu sniegu
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(virSutinéje peilio dalyje
papildomas ,stogelis®, C
formos).

13.3 [Korpusas Pagamintas i$ plieno, su Taip.
standumo briaunomis (metalas
gruntuotas ir dazytas).

13.4 |Valdymas Vykdomas iS vairuotojo Taip.
kabinos.
13.5 |Valytuvo aukstis Ne maziau kaip 1000mm. Taip, aukstis K/D. pusés
1240/1135mm
13.6 |Greita hidraulinio ir  [Turi bati. Taip.
mechaninio jungimo
sistema
13.7 |[alymo elementai Stacionards guminiai (arba Taip.
(peiliai) polimeriniy medziagy) valymo
elementai
13.8 |Valytuvo Hidrofikuotas, priverstinis, Taip.
prispaudimas prie fiksuojamas. Su hidrauline
kelio dangos palengvinimo sistema,
valdoma i$ vairuotojo kabinos.
13.9 |,Plaukiojanti™ valytuvo[Turi buti. Taip.
padétis kelio atzvilgiu,
palengvinta
prispaudimo funkcija
13.10 Valytuvo Zemiausio  |[Ne maziau kaip 350mm. Taip, pakélimo aukstis 350 mm.

tasko pakélimo
aukstis nuo kelio

dangos

13.11 |Valytuvo pasukimas [[ abi puses hidraulinis, su Taip. [ abi puses hidraulinis, su
automobilio iSilginés  [fiksuojamomis padétimis ne fiksuojamomis padétimis -30°.
asies atzvilgiu maziau kaip -30°.

13.12 |Valytuvo gabaritinis  [Dvipusis su atSvaitais, zibintai Taip.
apsSvietimas su LED lemputémis.

13.13 [Smugiy slopinimo ir  [Turi buti kompensuojantis Taip.
apsaugos nuo kliticiy [nenumatytus slégio
mechanizmas padidéjimus hidraulinéje

sistemoje dél atsiradusios
klities ar smugio
14.Druskos barstytuvas
14.1 |Paskirtis Pritaikyta krovininiam Taip.
savivarciam automobiliui
(eksploatuoti kébulo viduje),
druskos, smélio ir smulkios
skaldelés barstymui su
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drékinimu arba nenaudojant
drékinimo.

14.2 |Druskos barstytuvo  [Turi tilpti j automobilio kébula. | 7aip. Jdéto j kébulg barstytuvo

gabaritai [déto j kébulg barstytuvo virsaus aukstis nuo Zzemes
virSaus aukstis nuo zemés pavirsiaus —3500 mm.
pavirSiaus — ne daugiau kaip
3500 mm.

14.3 |Medziagy bunkeris  [Pagamintas i$ nertdijancio Taip. Pagamintas is metalo,
plieno arba metalo, padengto padengto antikorozine danga.
antikorozine danga. Pakraunamas kiekis 5,0n?,
Pakraunamas kiekis ne maziau | minimalaus druskos kiekio daviklis
5,0m3, turi biti minimalaus su indikacija valdymo pulte
druskos kiekio daviklis su
indikacija valdymo pulte

14.4 [Barstomy medziagy ([Turi bati uztikrinantis tolygy 7aip.

padavimo jrenginys |medziagy padavima link
barstymo Iékstés,
nepriklausomai nuo barstomos
medziagos rusies ir kiekio
bunkeryje.

14.5 |Barstytuvo su visa Ne daugiau kaip 1800 kg. Talp, 1737 kg.

jranga svoris

14.6 [Bunkerio uzdengimas |UZzdengiamas metaliniu ardynu Taip. UZdengiamas metaliniu
(angos matmenys ne maziau ardynu (angos matmenys
50x50mm). Virs tinklo 50x50mm). Virs tinklo
sumontuotas tentas sumontuotas tentas nepralaidus
nepralaidus drégmei, lengvai drégmei, lengvai be papildomy
be papildomy priemoniy priemoniy uzdengiamu, ber
uzdengiamu, bei atverCiamu | | atverciamu j sonus tentu. Tento
Sonus tentu. Tento uzvertimas/atidengimas vykdomas
uzvertimas/atidengimas turi operatoriui esant ant Zemes.
buti vykdomas operatoriui
esant ant zemés.

14.7 |Druskos tirpalo talpos [Atsparios mechaniniam Taip. Atsparios mechaniniam
poveikiui ir korozijai, ne poveikiui ir korozijai, aviejy daliy
maziau kaip dviejy daliy (Jrengty barstomy medZiagy
(jrengty barstomy medziagy bunkerio sonuose), bendras tiris
bunkerio Sonuose), bendras 2,9m3, minimalaus tirpalo kiekio
tdris ne maziau kaip 2,4m3, daviklis su indikacija valdymo
turi buti minimalaus tirpalo pulte.
kiekio daviklis su indikacija
valdymo pulte.

14.8 |Druskos barstytuvo |[Veikiantys nuo automobilio Taip.

hidrauliniai varikliai  |hidraulinés sistemos.
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14.9 [[rangos valdymas Atliekamas iS automobilio Taip.
kabinos, valdymo pultu su LCD
ekranu, rodantis pamainos
darbo metu ir suminj iSverty
medziagy kiekj, barstymo plotj,
asimetrijg, kaupiantis
duomenis i$ uztikrinantis
duomeny perkélima,
nuskaityma j jvairias atminties
laikmenas. Valdymo pulto
kalba Lietuviy.

14.10 [[rangos (druskos Be papildomy kélimo Taip.
barstytuvo) priemoniy, naudojant
montavimas j specialias kojas-keltuvus, Ro-
automobilio kébulg  |Ro arba kitg lygiaverte

sistema.

14.11 Barstymo léksté Skersmuo ne maziau kaip Taip, 490 mm.
490mm. Aukstis nuo zemés
reguliuojamas

14.12 [Druskos bérimo Turi buti. Elektroninis — Taip.
daviklis bekontaktis.

14.13 [Druskos barstytuvo  |Druskos 5-40g/m? ribose. Taip, Druskos 5-40g/n¥ ribose.
medziagos dozavimo [ISberiamo zvyro, smélio, Zvyro, smélio, skaldos — 40-
valdymo sistema skaldos — 40-350g/m? ribose. 350g/n7 ribose.

14.14 Reguliucjamas UZtikrinanti iSberiamos Taip. Uztikrinanti isberiamos
iSberiamos medziagos |medziagos plocio reguliavimg |medZiagos plocio reguliavima 3.0 —
bérimo plotis 3.0-12.0m 12.0m

ribose, iSberiamos medziagos ribose, isberiamos medziagos
Zingsnis nuo 0,2 m iki 1,0 m. zingsnis nuo 0,2 m iki 1,0 m..

14.15 |Avarinio iSkrovimo  [Turi bati. Taip.
funkcija

14.16 Rankinis valdymas  |Galimybé valdyti barstymo Taip.

procesg rankiniu budu.

14.17 Barstymo parametry [Turi buti. Taip.
programavimo bei
gedimy informavimo
sistema

14.18 |Purvasaugis istisas  [Turi bdti. Taip.
per visg vaziuoklés
plotj

15.Kita

15.1 [Pristatymo terminas |Ne ilgiau kaip per 10 darbo Taip.
dieny nuo sutarties sudarymo
dienos
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15.2 |Pristatymo adresas _ | Taip. |

** Kartu su pasiulymu pateikiama nuoroda j gamintojo dokumentacija arba puslapj,
kuriame skelbiamas sitilomos Prekés techninis aprasymas arba pateikiama gamintojo

dokumentacija, kurioje pateiktas sitilomos Prekés techninis aprasymas arba Kkiti
dokumentai.




PASIOLYMAS
LIy )

25/1L/05

VILNILS
Ultarai akcingi bendrons) TGRINDW

1. INFORMACIIA APEE TIEKETA,

usa. I
Errpe——
- T o
 pasirma s skt prud)
(Earates. FaTam wasvirbet Sasivnted, warios ¥ parnri
ot 5, scas)
2 ey

Tty arups sarnserls
= . ‘webegiatis wakiyms
[ enepinas crgaren i — s P o

s ot}

% APIE (K20 SURIRATL TowzE
. oy gl
Barssari tiokiarey Pasiaugs daben verta
peibya ke, b Retiars seakeks Sz

o bt
" Vordas it aavirde erparen. [

{rawaoma fedgu ey b oy

e P B
:
. u VYKDYTL SUTARTEES DALIS
[reSsper s
e - "
"
EUR s P | Prac.
5 RIS TR WYKDANT , TALTAU JTE HERA TIEHEID AR TIEKEIO PASTTELKIAMO (-] OKIO SURIERTD [-4f)
OARBUGTCUAL PASIOLYMI PATEIKIMG HETL, BET LAIMENIMG ATVER 0T IDAREINTI (kvacsubitichifai)

. [EET— [

6, PASHILYMO KATNA

e —

bt ke rasts sasga M Pk

4, antrasis scadion ps habbelic pabscras bk s

ot saiiun pe baeti yra a5 5, andry ks

1 PIRKIMO OBIEKTO DALIS

B, Wat vianats kaina EUR s PVH PR ——
[P Mutn vianatas . o §
. o ki (s tiekkias) (x5}
il B 3 i g =
e . e | amm amm
i e e
e B = [T
Bvirs i b, EU 3 PV e
prp— Y pe
FIRKIMO OBIEKTO DALTS
B, Wat vianats kaina EUR bn PVH Kaina T 5 P
Pikima chjulion ke e .
. o ki (s tiekkias) f#x5)
il B 3 i g :
N e | p—
i e
o e &

Baira pandibyms ki, EIR 3 FAR

- :
| PIRKIMO OBJEKTO DALTS
B, Wat vianats kaina EUR bn PVH Kaina T 5 P
Pikima chjulion Matn vienatas . ot ¥
. o ki (s tiekkias) f#x5)
il B 3 i g :
N e 0 p— e—
i e e
i e f omm
v e b, B 5P P
pypa e
7. PRIDEDAMT R APTE
e [—
hr. s et informactier? oiurents yra kontdeoel ¢ kodel
e T
ru 3 T = % -
2 - s
v s e
Faaraio E70) (P aafysy 3 riadan ERVPET).
ey mer
. . Ty Tt Ha
- — -
[ [P —————
* s gL galiTas Wirsetoim reris e
’ daburertats | Techanes specfkacios § pradas| Kortnm eln e
¢ dkdes dekiuacia (Pirkiss cyiyod B priedas) Tewm e

takoy bt ksiiarn.

= perkastonn cageniracon ¥ linkei

.
0 i 2T vk, 0 oD L ST T
triamarss parkie sumehts Ierra;

Verified by MarkSign.|t




Verified by MarkSign.|t

Prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 1

(perdavimo—priémimo akto forma)
Prekiy perdavimo—priémimo aktas

Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Si akta pasirase atsakingi asmenys pazymi, kad vadovaudamiesi pasirasytos [Jrasyti sutarties pavadinimgq ir
numerj Nr. XX-XXX], Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima Sioje lenteléje nurodytas Prekes:

Eil. T et Mato Kiekis | Vieneto kaina | Suma,
Nr. vnt. EUR
1. | Preke I

2. | Preke 2

3. | Preke 3

4. | Preke...

IS viso:

PVM 21%:

Bendra suma:

Jeigu atsisakoma priimti Prekes ar jy dalj dél Prekiy perdavimo—priémimo metu pastebéty trikumuy, jie
nurodomi ir aprasomi Sioje lenteléje:

Eil.
Nr.

Prekiy trikumy apraSymas

Numatomas Prekiy tritkumy
paSalinimo terminas

Pastabos

Pastaba: jei Prekiy tritkumy néra pastebéta, lentelé turi biiti perbraukta ,,Z" formos britksniais.
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